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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. spalio 20 d.

nutraukiantis antidempingo tyrima dél jraSomyjy universaliyjy skaitmeniniy (optiniy) disky
(DVD+/-R), kuriy kilmés Salys yra Kinijos Liaudies Respublika, Honkongas ir Taivanas, importo

(2006/713/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac j
jo 9 straipsni,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PROCEDURA
1. Inicijavimas

(1) 2005 m. rugpjucio 6 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Komisija paskelbé pranesima (?) apie
antidempingo tyrimo dél jraSomyjy universaliyjy skaitmeniniy (optiniy) disky (DVD+/-R), kuriy
kilmés Salys yra Kinijos Liaudies Respublika (toliau — KLR), Honkongas ir Taivanas (toliau — aptaria-
mosios $alys), importo i Bendrija inicijavima.

(2)  Tyrimas buvo inicijuotas remiantis skundu, kurj 2005 m. birZelio 24 d. pateiké CECMA (toliau —
skundo pateikéjas) gamintojy, kuriy gamyba sudaro didziaja dalj, Siuo atveju daugiau nei 60 % visos
Bendrijos DVD+/-R gamybos, vardu. Skunde buvo pateikti DVD+/-R dempingo ir dél to daromos
materialinés Zalos jrodymai, kuriy pakako pagristi tyrimo inicijavima.

2. Su tyrimu susijusios $alys

(3)  Komisija apie tyrimo pradzig oficialiai pranesé¢ skundo pateikéjui, skundg pateikusiems gamintojams,
kitiems Zinomiems Bendrijos gamintojams, aptariamyjy Saliy eksportuojantiems gamintojams, impor-
tuotojams, platintojams, maZmenininkams, Zinomoms susijusioms vartotojy organizacijoms ir apta-
riamyjy Saliy atstovams.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL
L 340, 2005 12 23, p. 17).
() OL C 192, 2005 8 6, p. 12.
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Siekdama, kad KLR eksportuojantys gamintojai panoréje galéty pateikti prasyma dél rinkos ekono-
mikos rezimo (toliau — RER) arba individualaus rezimo (toliau — IR) taikymo, Komisija suinteresuo-
tiesiems eksportuojantiems gamintojams ir visoms kitoms bendrovéms, kurios apie save pranesé per
pranesime apie tyrimo inicijavimg nustatytg terming, iSsiunté RER ir IR prasymo formas. Penkiolika
bendroviy paprasé, kad joms bity taikomas RER pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj
arba IR, jei tyrimo metu biity nustatyta, kad jos neatitiko RER salygy.

Komisija i$siunté klausimynus visoms suinteresuotosioms $alims, t. y. visiems skundg pateikusiems
gamintojams, visiems kitiems zinomiems Bendrijos gamintojams, aptariamuyjy $aliy eksportuojantiems
gamintojams, importuotojams, mazmenininkams ir platintojams. Klausimynai buvo isiysti ekspor-
tuojantiems gamintojams Japonijoje, kuri galéty pakeisti Taivana, kaip galima analogiska $alj, siekiant
nustatyti normaligja verte eksportuojantiems gamintojams KLR, kuriems RER gali biti netaikomas.
Suinteresuotosios $alys prieStaravo galimos analogiskos $alies pakeitimui daugiausia dél to, kad anks-
¢iau daugelis Taivano eksportuotojy panasiai prekei, kuri gali pakeisti aptariamg preke, taiké
dempinga. Atsakymus pateiké dvidesimt du aptariamyjy Saliy eksportuojantys gamintojai, visi skunda
pateike gamintojai, dar vienas Bendrijos gamintojas, astuoni nesusij¢ importuotojai, vienas platintojas
ir septyni mazmenininkai (vienas i§ jy yra didmenininkas ir mazmenininkas).

Gavus didelj atsakymy i§ KLR (devynios bendroviy grupés) ir Taivano (vienuolika bendroviy) skaiciy,
buvo atrinkti $iy dviejy Saliy gamintojai, kaip numatyta praneSime apie tyrimo inicijavima. Pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj darant atranka buvo atsizvelgiama i didZiausig tipiska eksporto
apimtj, kurig galima pagristai istirti per tam tikrg laika. Atrinkti gamintojai atitinkamai buvo: keturi
Kinijos eksportuojantys gamintojai, sudarantys 79 % Kinijos bendradarbiaujanciy 3aliy eksporto apim-
ties, ir penki Taivano eksportuojantys gamintojai, sudarantys 97 % Taivano bendradarbiaujanciy Saliy
eksporto apimties. Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj buvo konsultuojamasi su Kinijos
ir Taivano valdZios institucijomis, kurios tam nepriestaravo. Atranka Honkongui nebuvo biitina.

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos manymu, buvo reikalinga norint nustatyti
dempinga, jo daromg Zzala ir Bendrijos interesus, bei atliko patikrinimus 3iy bendroviy patalpose:

a) Bendrijos gamintojai:
— Computer Support Italcard s.r.l. (Milanas, Italija),
— Manufacturing Advanced Media (Miuluzas, Pranciizija),
— TDK Recording Media Europe (Liuksemburgas),

— Sony DADC (Zalcburgas, Austrija);

b) Honkongo eksportuojantys gamintojai:
— UME Disc Ltd.,
— China Shing Manufacturing,
— MDA Technology Ltd.,
— Giant Base Technology Ltd.,
— Pop Hero Holdings Ltd.,

— Wealth Fair Investment Ltd.;
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¢) Taivano eksportuojantys gamintojai:
— Prodisc Technology, Inc (Taipéjus, Taivanas),

— Daxon Technology (Taipéjus, Taivanas);

d) Nesusije importuotojai ir platintojai:
— Verbatim Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté),
— Maxell Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysteé),
— Philips Recordable Media (Vysbadenas, Vokietija),
— Sony France S.A. (ParyZius, Pranciizija),
— Ingram Micro Distribution GmbH (Miunchenas, Vokietija),
— SK Kassetten GmbH & Co KG (Nojenradas, Vokietija),
— Intenso GmbH (Vechta, Vokietija),

— Emtec International S.p.a. (ParyZius, Pranciizija).

e) Didmenininkas ir (arba) mazmenininkas

— Metro Group Buying GmbH;

f) MaZmenininkai
— Carrefour Marchandises Internationales (ParyZius, Pranciizija)
— El Corte Inglés S.A. (Madridas, Ispanija)

— ENAC S.A. (Paryzius, Pranciizija)

g) Analogiskos 3alies gamintojas

— Taiyo Yuden, (Takasakis, Japonija).

(8)  Primenama, kad $iame tyrime nebuvo taikomos jokios laikinosios priemonés. Visoms 3alims buvo
atskleisti faktai ir svarstymai, kuriais remiantis buvo priimtas sprendimas nejvesti laikinyjy priemoniy.
Visoms 3alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél tokiy fakty atsklei-
dimo.

(9)  Kai kurios suinteresuotosios Salys pateiké pastabas rastu. Be to, Salims, kurios to prasé, buvo suteikta
galimybé pareiksti savo nuomone ZodZiu. Komisija toliau rinko ir tikrino visa informacija, kuri, jos
manymu, buvo bitina galutinéms i§vadoms.

3. Tyrimo laikotarpis

(10) Dempingo ir zalos tyrimo laikotarpis truko nuo 2004 m. liepos 1 d. iki 2005 m. birzelio 30 d.
(toliau — TL). Siekiant jvertinti Zalg svarbiy tendencijy tyrimas buvo atlickamas nuo 2002 m. sausio
1 d. iki tyrimo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).
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4. Svarstomoji preké ir panasi preké
4.1. Svarstomoji preké

Svarstomoji preké yra jraSomieji universalieji skaitmeniniai (optiniai) diskai (DVD+/-R), kuriy kilmés
Salys yra KLR, Honkongas ir Taivanas, ir kuriy KN kodas paprastai yra ex 8523 90 30 (KN kodas nuo
2006 m. sausio 1 d.). Siuo kodu Zymimos prekeés, kuriy jraSymo talpa didesné kaip 900 megabaity,
bet ne didesné kaip 18 gigabaity, isskyrus triniuosius. Sis KN kodas pateikiamas tik dél informacijos.
Svarstomoji preké priskiriama jraSymo laikmeny pramonei.

DVD-R optiné atmintinés laikmena skaitmeniniams duomenims yra sudaryta i§ polikarbonato disko,
padengto vienu dazy sluoksniu. DVD+/-R paprastai sudaro du suklijuoti 0,6 mm storio, 120 mm
arba maziau polikarbonato pagrindai. Nors jrasyti j Siuos diskus galima per kelis kartus, jrasytos
informacijos negalima istrinti. Diskas yra optiné atmintinés laikmena skaitmeniniams duomenims,
muzikai ir vaizdui. [raSoma | jraSomajj DVD-R diska dazy sluoksnj (jraSymo dazai) ap$vietus infra-
raudonuoju lazerio spinduliu.

Yra du skirtingi DVD standartai: DVD minus R (toliau — DVD-R) ir DVD plius R (toliau — DVD+R).
Priklausomai nuo to, kuri bendroviy grupé i§ pradziy sukiiré jvairius standartus, gamintojai paprastai
pasirinko DVD+R arba DVD-R gamyba (pvz., DVD-R — tai prekés standartas, kurj patvirtino grupé,
pavadinimu ,DVD Forum, ir kuriai inter alia priklauso Japonijos gamintojas Panasonic). Siuo metu
daugelis gamintojy gamina ir prekiauja abiem standartais ir beveik visi DVD grotuvai gali skaityti
DVD-R ir DVD+R.

DVD+/-R galima atskirti pagal jy pavidalg, saugomy duomeny tipa, atmintinés talpg, atspindintj
metalin sluoksnj ir pagal tai, ar ant DVD+|-R yra atspaudas. Be to, yra skirtingi DVD-+R rasymo
greiciai (nuo 4x iki 8x, 16x arba daugiau).

Preké parduodama jvairiais kiekiais. DVD+/-R pateikiama j rinkg skirtingose pakuotése, kuri i§ dalies
biina plonas tvirtas déklas, kuriame yra vienas DVD+/-R, apvalios dézutés, kuriose yra nuo 10 iki 100
DVD+/-R, asis, ant kurios uZmauta nuo 10 iki 100 DVD+/-R ir standZiai apvyniota, vokai, kuriuose
yra po viena DVD+[-R, supakuoti i celofang arba jdéti  kartoning dézute ir t. t.

[ vienasluoksnj DVD+/-R galima jrasyti 4,7 gigabaity (toliau — GB), o dvipusio (po vieng sluoksnj
kiekvienoje puséje) DVD+/-R duomeny jradymo talpa yra du kartus didesné, t. y. 9,4 GB.

Nors parduodamy jvairiy tipy DVD+/-R kokybé skiriasi, tai néra priezastis, dél kurios labai skirtysi
jvairiy tipy ir standarty pagrindinés fizinés ir techninés savybés. Be to, tyrimu parodyta, kad visi
DVD+/-R skirti tam paciam galutiniam vartojimui. Todél Siame tyrime jie laikomi ta pacia preke.

4.2. Panasi preké

Atliekant tyrima nustatyta, kad svarstomosios prekés pagrindinés fizinés ir techninés savybés bei
naudojimo biidai nesiskyré nuo DVD+/-R, kurie buvo:

— pagaminti aptariamosiose Salyse bei jose parduoti,
— pagaminti skundg pateikusiy gamintojy bei kity Bendrijos gamintojy ir parduoti Bendrijos rinkoje,

— pagaminti ir parduoti analogiskos Salies (Japonijos) vidaus rinkoje, kuri buvo pasirinkta KLR
importo normaliajai vertei nustatyti.
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Todél padaryta iSvada, kad visy rii§iy DVD+/-R yra viena preké ir laikomi panasiais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

B. DEMPINGAS, ZALA IR PRIEZASTINIS RYSYS

Tyrimu nustatyta, kad dempingas ir dél to padaryta Zala egzistuoja. Taliau, atsiZvelgiant i i$vadas,
kaip nurodyta toliau, nebiitina i§déstyti Siy i$vady.

C. BENDRIJOS INTERESAI
5. Bendrosios pastabos

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu, buvo nagrinéjama, ar, nezidirint  iSvadas dél Zalingo
dempingo, yra jtikinamy priezasciy, leidZianciy daryti iSvada, kad $iuo konkretiu atveju priémus
antidempingo priemones biity paZeisti Bendrijos interesai. Buvo atsizvelgta | galimy priemoniy
poveikj visoms dalyvaujanc¢ioms Salims ir | galimas pasekmes, jeigu $iy priemoniy nebiity imamasi.

Apibréziant Bendrijos gamyba ir Bendrijos pramong, buvo laikomasi pagrindinio reglamento 4
straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje nustatyty kriterijy.

Siuo atveju toliau pateiktos susijusios bendrovés sudaré Bendrijos pramoneg:
— Computer Support Ttalcard s.r.l. (toliau — CSI),

— Manufacturing Advanced Media (toliau — MAME).

Skunde paminéta dar viena skunda pateikusi bendrové. Tadiau nustatyta, kad $i bendrové per TL i3
aptariamuyjy Saliy importavo didZigja svarstomosios prekés dalj, palyginti su visa gamyba. Importuo-
jama buvo gana ilgg laiko tarpa. Be to, buvo nustatyta, kad pagrindiné sios bendrovés veikla vykdoma
ne Bendrijoje. Todél, remiantis pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punktu, $i bendrové
nebuvo jtraukta j Bendrijos pramonés apibrézti.

Be to, kitas gamintojas taip pat visapusiskai bendradarbiavo. Tadiau nustatyta, kad ir §i bendrové per
TL i§ aptariamyjy Saliy importavo didZigja svarstomosios prekés dalj, palyginti su visa gamyba.
Nustatyta, kad $is importas buvo vykdomas gana ilgg laiko tarpg. Kaip nurodyta 24 konstatuojamo-
joje dalyje, Sios bendrovés, kuri yra bendrovés grupés dalis, pagrindiné veikla taip pat buvo vykdoma
ne Bendrijoje. Todél, remiantis pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalies a punktu, $i bendrové
taip pat nebuvo jtraukta i Bendrijos pramonés apibrézti.

Galiausiai, tyrimo laikotarpio pabaigoje likvidavus viena i§ dviejy likusiy bendroviy, buvo svarstoma,
ar $ig bendrove reikéty iSbraukti i§ Bendrijos pramonés apibrézties. Taliau, atsizvelgiant j toliau
pateiktas ivadas, buvo nuspresta, kad nebatina priimti sprendimo $iuo klausimu.

(Todél tik CSI ir MAME, kuriy bendra gamybos apimtis sudaro 88 % visos Bendrijos gamybos, sudaro
Bendrijos pramong, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio 4
dalyje.
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6. Bendrijos pramonés interesai, nesusij¢ importuotojai, naudotojai ir vartotojai

Remiantis i§ suinteresuotyjy $aliy surinkta informacija, viso vartojimo Bendrijoje raida ir Bendrijos
pramonés rinkos dalys per nagrinéjamajj laikotarpj didéjo taip, kaip nurodyta toliau:

ES vartojimas

Takstanciais vienety 2002 2003 2004 TL
Visas ES vartojimas 10570 602 390 1575562 | 1687509
Rodiklis (2002 = 100) 100 5700 14 906 15965

Visas svarstomosios prekés ES vartojimas labai padidéjo — apie 16 000 procentiniy punkty.

Rinkos dalis Bendrijos pramonéje

2002 2003 2004 TL

Bendrijos pramoné 0% 0,4 % 0,6 % 0,8 %
Bendradarbiaujantys gamintojai, nejtraukti | Bendrijos 6,3 % 1,0% 3,1% 51%
gamybos apibréztj (Zr. | pirmiau pateiktas 24-25

konstatuojamasias dalis)

Kiti nebendradarbiaujantys, dar veikiantys Bendrijoje 0% 0,5% 0,2% 0,2%
gamintojai (vertinimas)

Importas i§ aptariamuyjy saliy 93,7 % 87,6 % 89,0 % 86,1 %
Importas i§ kity treciyjy Saliy 0% 10,5 % 7,1 % 7,8 %

Remiantis pirmiau pateiktais duomenimis nustatyta, kad Bendrijos pramonés rinkos dalis 2000 m.
buvo 0%, o per TL sieké tik 0,8 %. Importo i§ aptariamyjy Saliy rinkos dalis per nagrinéjamajj
laikotarpj sumazéjo, taciau per TL vis dar sieké apie 87 %. Rinkos dalies praradimas apskritai atitiko
importo i3 treciyjy Saliy padidéjima.

Skundo pateikéjas teigé, kad tam tikri nebendradarbiaujantys gamintojai, kurie per TL arba jam
pasibaigus sustabdé gamyba, jvedus priemones, galéjo ja atnaujinti. Taciau, negavus informacijos
tiesiogiai i§ nebendradarbiaujanciy gamintojy, kurie galéty patvirtinti $iuos nepagristus ketinimus
arba kitokius jrodymus, patvirtinancius §j tvirtinimg, § argumenta reikéjo atmesti. PaZymétina, kad
net jeigu bendrovés atnaujins gamybg, ju gamyba tikriausiai nebus labai didelé, palyginti su labai
didele gamybos apimtimi aptariamosiose 3alyse.

Be to, kaip nurodyta pirmiau, akivaizdu, kad Bendrijos pramoné, palyginti su aptariamyjy Saliy
eksportuotojais, DVD+|-R gamyba pradéjo gana vélai. Mazai tikétina, kad jvedus priemones Bendrijos
pramoné galéty padidinti kainas norédama pasiekti tokj pelningumo lygj, kuris leisty jai islikti, arba
padidinti pardavimg sumazindama gamybos sanaudas ir tokiu bidu pasinaudoti masto ekonomikos
privalumais. Per nagrinéjamagji laikotarpj vyke pokyciai parodé, kad Bendrijos pramoné niekada
negaléjo uzimti pagrindinés rinkos dalies, o aptariamosioms Salims praradus rinkos dalj ja uzémé
importas i§ treCiyjy Saliy. Be to, dvi i§ keturiy bendradarbiaujanciy bendroviy atsisaké savo, kaip
Bendrijos gamintojy, interesy ir pradéjo DVD+|-R importa i§ aptariamyjy Saliy. Tokiomis aplinky-
bémis néra tikétina, kad likusi Bendrijos pramonés dalis bity gyvybinga ir jvedus antidempingo
priemones turéty naudos.
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Visi importuotojai, platintojai ir daugelis mazmenininky teigé, kad jvedus priemones dél to padidé-
jusias sgnaudas reikéty pritaikyti vienu ar keliais lygiais platinimo grandinéje (tokiu badu gerokai
sumazinant atitinkamg jy skirtumg) arba perkelti vartotojams (tokiu buidu tikriausiai apskritai suma-
Zinant visg3 DVD+/-R paklausg) arba padalinti tarpusavyje.

Tikétina importuotojy, platintojy arba maZmenininky reakcija dél sanaudy padidéjimo jvedus prie-
mones priklausys nuo padéties kiekvienoje valstybéje naréje. Tam tikrose valstybése narése jraSomo-
sioms laikmenoms taikomi specialiis mokesciai jau dabar daro jtakag DVD+/-R paklausai (dél apta-
riamo mokes¢io gerokai padidéja mazmeniné kaina, kurig moka vartotojas). Siuo atveju DVD+/-R
pirkéjai tikriausiai nebiity pasirenge mokéti dél antidempingo muity padidéjusios kainos, kadangi
mazmeniné kaina jau dabar laikoma didele. Todél visas priemoniy sgnaudas tikriausiai reikéty paskirs-
tyti platinimo grandinéje siekiant ivengti vartotojy apsisprendimo daZniau rinktis kitas atmintinés
laikmenas, pvz., standZiuosius diskus ir kitukines atmintines. Kadangi importuotojy ir (arba) didme-
nininky antkainis Siose Salyse gali siekti 4 %, jvedus antidempingo muitus gerokai sumazéty ir taip
mazas skirtumas.

Kita vertus, tose valstybése narése, kuriose specialiis mokesciai yra maziausi (arba jy visai néra), yra
tikimybés, kad pagrindiné padidéjusiy sanaudy dalis teks vartotojams. Todél, antidempingo priemoniy
poveikis tose 3alyse baty atitinkamai didesnis, kadangi ten kainos taip pat padidéty daugiau. Dél to
gali sumaZéti vartojimas, nes vartotojai gali nuspresti rinktis prekés pakaitala.

Remiantis pirmiau pateiktais duomenimis, importuotojy, platintojy ir mazmenininky kainos strategija
kis priklausomai nuo padéties kiekvienoje valstybéje naréje. Vis délto akivaizdu, kad jvedus anti-
dempingo priemones (sumazinus sanaudas arba sumazinus pardavimo apimtis), tai pakenks visoms
Salims. Tai taip pat neigiamai paveiks vartotojus, jiems perkélus apmokéti antidempingo priemoniy
sanaudy padidéjima.

Daugelio suinteresuotyjy Saliy teigimu reikéty jvertinti visy priemoniy poveiki Bendrijos pramonei,
atsizvelgiant j pavojy, kad DVD+/-R paklausa bet kokiu atveju sumazés, o padidés tokiy atmintinés
laikmeny prekiy, kaip, pvz., standieji diskai ir kiStukinés atmintys, paklausa. I§ tiesy tyrimu jrodyta,
kad technologija atmintinés laikmeny prekiy rinkoje vystoma spar¢iai ir kad naujos atmintinés
laikmeny prekés yra pranasesnés tuo, kad jy atmintinés talpa yra didesné, o, pvz., kistukinés atmin-
ties, kaip prekés dydis yra mazas.

Véliau buvo teigiama, kad tokia Bendrijos pramonés padétis bity tam tikry svarbiausiy eksportuo-
jan¢iy gamintojy, kurie toliau vykdyty mazesniy uz sgnaudas kainy strategija, tokiu badu neleisdami
Bendrijai jgyti didelés rinkos dalies, netinkamo poelgio rezultatas. Visy pirma reikia pazymeéti, kad
panasaus sprendimo arba tyrimo dél piktnaudziavimo dominuojancia padétimi pagal ES konkuren-
cijos taisykles néra ir kad skundo pateikéjas niekada nesirémeé atitinkamu nacionaliniy konkurencijos
taisykliy sprendimu. Antra, tyrimu parodyta, kad yra didelis dkio subjekty, veikianciy aptariamos
prekés Europos ir pasaulio rinkoje, skai¢ius. Remiantis $iuo tyrimu, né vienas tkio subjektas (vienas
arba bendrai) neuzima tokios didelés rinkos dalies, kad biity dominuojancioje padétyje. Be to, nebuvo
pateikta, kad nors viena i§ bendroviy turéty tokj ekonominj pajégumg, kad kliudyty veiksmingai
konkurencijai. Trecia, nenurodoma apie jokius didelius eksportuotojy nuostolius, kuriuos jie patyré
vykdydami pardavimo maZesnémis uZ sgnaudas kainomis strategija. Todél teiginys buvo atmestas.
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Be to, nors pagrindinio reglamento 21 straipsnyje nurodoma, kad reikia atkreipti ypatingg démesj
siekiant iStaisyti Zalingo dempingo sukeliamg prekybos iskraipyma ir atkurti veiksminga konkurencija,
Sig nuostata pagal pirmiau minétg straipsnj reikéty suvokti Bendrijos interesy kontekste. Taigi, prie-
moniy jvedimo arba ne poveikis visoms susijusioms $alims turi bati istirtas ir subalansuotas. Siuo
aspektu reikéty pazyméti, kad pasaulio rinkoje ir tam tikru lygiu Bendrijos rinkoje yra daug kity
konkuruojanciy eksportuotojy ir gamintojy. Net vidutinés trukmés laikotarpiu nepanasu, kad Bend-
rijos pramoné visiskai pasinaudoty galimomis priemonémis, atsizvelgiant i tai, kad tikimasi, jog kitos
treCiosios Salys atitinkamai padidinty savo dalj Bendrijos rinkoje.

Atsizvelgiant | atitinkama DVD+/-R rinkos brandumg, Bendrijos pramonés ketinimas per trumpg arba
vidutinj laikotarpj tapti pagrindine jos dalyve atrodyty gana menkas, ypa¢ kalbant apie rinkos dalj,
gamybos pajégumus arba technologija, jeigu biity jvestos priemonés. Priesingu atveju, priemoniy
jvedimas biity susijes su beveik 90 % ES svarstomosios prekeés vartojimo ir biity nuostolingas impor-
tuotojams, platintojams, mazmenininkams ir vartotojams. Tokiomis aplinkybémis, antidempingo
priemoniy jvedimas biity neproporcingas.

Remiantis pirmiau nurodytais faktais galima daryti i§vada, kad jvedus priemones neigiamas poveikis
buty padarytas importuotojams, platintojams, mazmenininkams ir svarstomosios prekés vartotojams
ir nepanasu, kad Bendrijos pramoné turéty didelés naudos. Todél manoma, kad priemoniy jvedimas
biity neproporcingas ir priestarauty Bendrijos interesams.

7. Isvada dél Bendrijos interesy

Atsizvelgiant | pirmiau pateiktus faktus, daroma i$vada, kad yra jtikinamy priezasciy, kad Bendrija
neturéty bati suinteresuota jvesti antidempingo priemoniy DVD+/-R importui i§ aptariamyjy Saliy.

D. TYRIMO NUTRAUKIMAS

Tokiomis aplinkybémis, remiantis Bendrijos interesais reikéty nutraukti tyrimg dél DVD+/-R importo
i§ aptariamuyjy Saliy.

Skundo pateikéjui ir kitoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie pagrindinius faktus ir
svarstymus, kuriais remdamasi Komisija ketina nutraukti tyrimg. Véliau, skundo pateikéjai pateike
savo nuomones, kurios vis délto negaléjo pakeisti pirmiau pateikty i§vady.

PRIEME 3] SPRENDIMA

Vienintelis straipsnis

Antidempingo tyrimas dél jraSomyjy universaliyjy skaitmeniniy (optiniy) disky (DVD+/-R), kuriy kilmés
Salys yra Kinijos Liaudies Respublika, Honkongas ir Taivanas, ir kuriy KN kodas yra ex 8523 90 30 (KN
kodas nuo 2006 m. sausio 1 d.), importo yra nutraukiamas.

Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys



